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ಹೆೊಲಿಗೆ ಯಂತ್ರದ ಅಮ್ಮಿ :  ಒಂದು ನೆೊೋಟ 

ಡಾ. ವಿದ್ಯಾಸಯಗರ ತ್ಂದ್ೆ ಬಯಬುರಯವ 
ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಯಾಸಕರು, 

ರಯಮ ಮನ್ೊೋಹರ ಲೊೋಹಿಯಯ ಕಯಲೆೋಜು, ಆಳಂದ,  
ಜಿಲೆೆ ಕಲಬುರಗಿ  

೯೦೦೮೨೮೧೩೦೬ 
 

   ತಾಯಿಯು ಎಲ್ಾಾ ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಪೊರೆಯುವ ಸಂಕೆೀತವಾಗಿಯೆ ಕಂಡುಬರುತಾಾಳ .ೆ ಹೆತಾವವ ತನ್ನ ಮಕಕಳಿಗೆ 

ನೀಡುವ ಪ್ರೀತಿ ಹೆೀಳತಿರದು ಅದು ಅನ್ುಭವದಂದಲ್ೆ ಪಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಾಾವಾದದುು. ಮಾನ್ವ ಸಮಾಜದಲ್ಲಾ ಆಗಲ್ಲ 

ಇದು ಪ್ಾರಣಿ ಸಮಾಜದಲ್ಾಾಗಲ್ಲ, ಇದು ಇದ್ೆು ಇರುತಾದ್ೆ. ಹಲವಾರು ಬಾರಿ ತನ್ನ ಪ್ಾರಣವನ್ುನ ನೀಡಿ ಆದರೂ ತನ್ನ 

ಮಕಕಳ ಬದುಕಿನ್ಲ್ಲಾ ಬೆಳಕಾಗುª ತಾಯಿಯ ಪ್ರೀತಿ ಮತುಾ ತಾಾಗ ಹೆೀಳತಿರದು. ಮಕಕಳಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಜೀವಮಾನ್ವೆೀ 

ಗಂಧದAತೆ ಸವೆಸುವ ಜೀವವೆೀ ಈ ತಾಯಿಯಾಗಿದ್ಾುಳ .ೆ ಇಡಿ ಜೀವಮಾನ್ದ ಉದುಕೂಕ ಮಕಕಳ ಶೆರೀಯಸುು 

ಅಭಿವೃದಿಗಾಗಿ ಬಡದ್ಾಡುವ ತಾಯಿಯನ್ುನ ಇಳಿವಯಸ್ಸುನ್ಲ್ಲಾ ಗೌರವಿಸುವ ಕಾಪಡುವ ಹಾಗೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ುನ 

ನೀಡುವ ಬಹಳ ದ್ೊಡಡ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯು ಎಲ್ಾಾ ಮಕಕಳ ಕತತವಾ ಆಗಿದ್ೆ.  

ಇಂತಹ ತಾಯಿಯನ್ುನ ಕುರಿತು ಈ ಪದಾಯು ಮೌಲ್ಲಕವಾದಂತಹ ಅಂಶಗಳನ್ುನ ಪರಚುರ ಪಡಿಸುತಾದ್ೆ. ಇನ್ೂನ 

ಮಂದುವರೆದು ಈ ಪದಾವು ಧಮಾತಂಧತೆ, ಅಂಧಶರದ್ೆೆ ಹಾಗೂ ವೆೈಷಮಾಗಳಿಂದ ತತಾರಿಸುತಿಾರುವ 

ವಾತವರಣವನ್ುನ ಕವಿಯು ಹೊಲ್ಲಗೆ ಯಂತರದ ರೂಪಕದ್ೊಂದಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಿದ್ಾುರೆ, ತಾಯಿಯ ಕೌಶಲಾ ಶಕಿಾ, 

ಸಾಮರ್ಥಾತ, ವಾಕಿಾತವ ಹಾಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಗುಣಗಳನ್ುನ ಕಾಣಬಹುದು.  

ರೊಟ್ಟಿ ಪ್ಾಲು ಮಾಡಿದಂತೆ ಬಟ್ೆಿ ಗಡಿಕೊರೆದು 
ಕತಾರಿಸುವ ಅಮ್ಮಿ ತುಂಡು ತುಂಡು ಸೆೀರಿಸ್ಸ 

ಹೊಲ್ಲದು ಒಂದು ಮಾಡುತಾಾಳ  ೆ

ಒಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಾ ಕತಾರಿ 

ಮುಖವಾಡ ಒಡೆದು ಬಯಲ್ಾಗಲು 
ಮತೊಾಂದು ಕೆೈಯಲ್ಲಾ ಸೂಜ; 

ಲ್ೊೀಕದ ಮಾನ್ ಕಾಪಯಡಲು. 
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 ಇಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯು ಸಮಾನ್ತೆಯ ಸಂಕೆೀತದAತೆ ಕಂಡು ಬರುತಾಾಳ .ೆ ಮಕಕಳಿಗೆ ರೊಟ್ಟಿಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚುವ 

ಅದು ಯಾರಿಗೆ ಎಷುಿ ಬೆೀಕು ಅಷಿನ್ುನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಂಚುವ ತಾಯಿಯ ಗುಣವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಅದು ಹೆೀಗೆ 

ಎನ್ುನವುದಕೆಕ ತಾಯಿಯು ಒಬಬಳು ದಜತಯನ್ುನ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ರೂಪಕದ ಮೂಲಕವೆೋ ಅವಳ 

ಸಮಾನ್ತೆಯ ಶಕಿಾಯನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾಾನೆ ರೊಟ್ಟಿ ಪ್ಾಲು ಮಾಡಿದಂತೆ ಬಟ್ೆಿಯ ಗಡಿಕೊರೆದು ಕತಾರಿಸುವ ಅಮ್ಮಿ 

ತುಂಡು ತುಂಡು ಸೆೀರಿಸ್ಸ ಹೊಲ್ಲದು ಒಂದು ಮಾಡುತಾಾಳ .ೆ ಈ ಸಾಲುಗಳು ಪರಮುಖವಾಗಿ ಬಟ್ೆಿಯನ್ುನ ಹೊಲ್ಲಗೆಯ 

ಸಂದಭತದಲ್ಲಾ ಅಳತೆಯ ಪರಕಾರವೆೀ ಕತಾರಿಸಬೆೀಕಾಗುತಾದ್ೆ, ಸವಲಪ ಹೆಚುು ಕಡಿಮೆಯಾದರು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುತಾದ್ೆ. 

ಅಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕಾಯತವದು. ಇಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯು ಕೂಡ ಅಷ್ೆಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮನ್ಸ್ಸುನ್ ಸಮಾನ್ತೆಯ ಸಂಕೆೀತವಾಗಿ 

ಕಂಡುಬರುತಾಾಳ .ೆ ಮುಂದುವರೆದು ಹೆೀಳುವುದ್ಾದ Àರೆ ತಾಯಿ ಕೆೈಯಲ್ಲಾಯ ಕತಾರಿಯು ಮನ್ುಷಾನ್ ಮುಖವಾಡಗಳನ್ುನ 

ಕತಾರಿಸ್ಸ ಬಿಸಾಕ ಬೆೀಕಾಗಿದ್ೆ. ಈ ರಿೀತಿಯಾದ ಕಾಯತದಂದ ಮಾತರ ಒಳೆೆಯ ವಾಕಿಾಯಾಗಲು ಸಾಧಾವಾಗುತಾದ್ೆ 

ಎಂಬ ತಿಳಿವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಕವಿತೆಯಲ್ಲಾ ಬರುವ ಸೂಜ ಮನ್ುಷಾನ್ ಮ್ಮತಿ ಮತುಾ ಸಣಣತನ್ ಇರುವುದು ಸಹಜ 

ಆದರೂ ಇವುಗಳನ್ುನ ತಾಜಸ್ಸ ಎಲಾರನ್ುನ ಒಂದುಗೂಡಿಸ್ಸ ನಭಾಯಿಸ್ಸ ಕೊಂಡು ಹೊೀಗುವುದು ಅನವಾಯತ ಮತುಾ 

ಇದ್ೆ ಸರಿಯಾದ ದ್ಾರಿ ಎಂಬುದನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ.       

 ಇದು ಬರಿ ಕುಟ್ುಂಬದ ಸಂದಭತದಲ್ಲಾ ಮಾತರವಲಾ ಸಮಾಜ, ನಾಡು ಮತುಾ ದ್ೆೀಶದ ಸಂದಭತದಲ್ಲಾ 

ಕೂಡವೆಂಬ ಆಲ್ೊೀಚನೆಯು ಕವಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೀಡಿದ್ಾುರೆ. ಮುಂದುವರೆದು ಇಲ್ಲಾ ತಾಯಿ ಮಕಕಳನ್ುನ ಸರಿಯಾದ 

ದಕಿಕಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊೀಗುವ ಜೊತೆಗೆ ಕುಟ್ುಂಬದ ಗೌರವ ಘನ್ತೆಯನ್ುನ ಕಾಪ್ಾಡುವ ಸಂಕೆೀತದAತೆ 

ಕಂಡುಬರುತಾಾಳ .ೆ 

ಕಾಲ್ಲನಂದ ಪ್ೆಡಲು ತುಳಿಯುವ ಅಮ್ಮಿ 
ಚಕರ ತಿರುಗಿಸ್ಸದಂತೆಲ್ಾಾ ಇತಿಹಾಸ 

ಒಂದು ಸುತುಾ ಉರುಳುತಾದ್ೆ. 

ಇಲ್ಲಾ ಕಾಲ್ಲನ್ ಪ್ೆಡಲು ತುಳಿಯುವ ಅಮ್ಮಿ ಚಕರ ತಿರುಗಿಸ್ಸದಂತೆಲ್ಾಾ ಇತಿಹಾಸ ಅಂದರೆ ಕುಟ್ುಂಬವನ್ುನ ಸಮಾನ್ವಾಗಿ 

ತೂಗಿಸ್ಸಕೊಂಡು ಹೊೀಗುವುದು ಅಷುಿ ಸರಳವಾದುದುಲಾ. ಇದ್ೊಂದು ಇತಿಹಾಸವೆ  ಅದ್ೊಂದು ನರಂತರ ಪರಕಿರಯೆ 

ಆಗಿದ್ೆ, ಚಕರ ತಿರುಗಿದಂತೆಲ್ಾಾ ಎಂಬ ಮಾತು ಇದು ಒಂದು ವಷತಕೆಕ  ನಂತು ಹೊೀಗುವುದಲಾ ಹೀಗೆ ಸಾಗುತಾಲ್ೆ 

ಇರುತಾದ್ೆ ಇದನ್ುನ ತಾಯಿ ನರಂತರವಾಗಿ ನಭಾಯಿಸ್ಸಕೊಂಡು ಹೊೀಗುತಾಲ್ೆೀ ಇರುತಾಾಳ .ೆ ಇದು ಅವಳ ಬದುಕಿನ್ 
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ಪರಿಶರಮದ ಪರ್ಥವೆೀ ಆಗಿದ್ೆ ಹೊರತು ಆರಾಮದ್ಾಯಕವಾದ ದ್ಾರಿ ಅಲಾವೆಂಬುದನ್ುನ ಕವಿ ಹೆೀಳುತಾಾನೆ, ಹೀಗೆ 

ತಾಯಿಯ ಶರಮವನ್ುನ ಇನೊನಂದು ಪದಾದಲ್ಲಾ ಕವಿ ಮುಂದುವರೆಸುತಾಾರೆ. 

ಸೂಜ ಮೂಗಿಗೆ ದ್ಾರಪೊೀಣಿಸುವ ಅಮ್ಮಿ 
ಸಂತೆಯಲ್ಲಾ ಕೊಂಡುತಂದ ನರಾಕಾರಮಾನ್ಕೆಕ ಹೊಲ್ಲಗೆ ಹಾಕಿ 

ರೂಪು ನೀಡುತಾಾಳೆ ಆಕಾಶದಂತಹ, ಕಡಲ್ಲನ್ಂತಹ ಬಟ್ೆಿಗೆ 
ನ್ಮೂನ್ನ್ಮೂನೆಯ ಪ್ಾತರ ಕೊಡುವ ಅಮ್ಮಿಯೆೀ ಸೃಷ್ಟಿಕೃತೆ. 

ಈ ಸಾಲುಗಳು ತಾಯಿಯು ಮಕಕಳನ್ುನ ಹೆೀರುವುದಷ್ೆಿಯಲಾ ಅವರ ಬದುಕಿನ್ ದ್ಾರಿ ದವೀಪಕಾಕಗಿ ಹೊರಾಡುವ 

ತಾಯಿಯ ಸಂಕಷಿದ ಬದುಕನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾವೆ. ಹೆೀಗೆ ಸಂತೆಯಲ್ಲಾ ಕೊಂಡುತAದ ಬಟ್ೆಿಗೆ ಆಕಾರವಿರುವುದಲಾವೀ, 

ತದನ್ಂತರ ಶರಮ ಹಾಕುವುದರ ಮೂಲಕ ದಜತಯು ಉಡಪನ್ುನ ಅಚುುಕಟ್ಾಿಗಿ ತಯಾರಿಸಲ್ಾಗುತಾದ್ೆವೀ ಹಾಗೆ 

ತಾಯಿಯು ಮಗನ್ನ್ುನ ಪ್ಾಲನೆ ಪೊೀಷಣೆಯನ್ುನ ಮಾಡುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಮಗುವಿನ್ ಒಳೆೆಯ ವಾಕಿಾತವವನ್ುನ 

ಕಟ್ಟಿಕೊಳೆಲು ಹಾಕುವ ಶರಮವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಒಂದು ಕಲಾನ್ುನ ಒಬಬ ಶಿಲ್ಲಪಯು ಆಕಾರ ಕೊಟ್ಟಿರುವುದರಿಂದಲ್ೆೀ ಆ 

ಮೂತಿತಗೆ ಬೆಲ್ೆ ಬಂದರುವುದು ಇಲಾದ್ೆ ಹೊೀದರೆ ಅದು ಕಗಗಲ್ೆಾಯಾಗಿರುತಿಾತುಾ. ಹಾಗೆಯೆೀ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ 

ಮಕಕಳೆನ್ುನ ಆಕಾರ ಕೊಡಿಸುವ ಇಲ್ಲಾ ಆಕಾರ ಅಂದರೆ  ಮಕಕಳನ್ುನ ಸರಿಯಾದ ದ್ಾರಿಯಲ್ಲಾ ಬೆಳಸುವುದದು 

ಪರಮುಖವಾಗಿ ತಮಿ ಬದುಕನ್ುನ ತಾವೆೀ ಕಟ್ಟಿಕೊಳುೆವಂತೆ ಮಾಡುವ, ಗೌರವಿತವಾದಂತಹ ಬದುಕನ್ುನ ನ್ಡೆಸಲು 

ಸಾಧಾವಾಗಿಸುವ  ಇಂತಹ ಎಲ್ಾಾ ಕಾಯತಗಳ ಹಂದ್ೆ  ತಾಯಿಯು ಕಣಿಣಗೆ  ಗೊಚರವಾಗದಂತೆ 

ಕಾರಣಿಕೃತಳಾಗಿದ್ಾಳ .ೆ ಎಂಬುದನ್ುನ ಕವಿ ಸೂಕ್ಷö್ ಮವಾಗಿ ಹೆೀಳುತಾಾರೆ. ಈ ಕಾಯತಯು ಅಷುಿ ಸುಲಭ 

ಆಗಿರುವುದಲಾ ಎಂಬುದನ್ುನ ಮುಂದನ್ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಾ ಕವಿ ಹೆೀಳಿರುವುದು ಗಮನಸಬಹುದು. 

   ಅಮ್ಮಿಯ ಕಣುಣ, ಮೂಗು, ಹಣೆ, ರೊೀಮಗಳಿಂದ ಇಳಿಯುವ  

   ಉಪುಪನೀರಿನಂದಲ್ೆೀ ಈ ನಗೂಢ ಬದುಕಿನೊಳಗೆ ನಜತವ ಬಟ್ೆಿಗೆ ಪರವೆೀಶ 

ಇಲ್ಲಾ ಬಹಳ ಸರಳವಾಗಿ ಬೆವರಿನ್ ಹನ ಎಂದು ಹೆೀಳಬಹುದ್ಾದರೂ ಇಲ್ಲಾ ಬಳಿಸ್ಸರುವ ನಾಲುಕ ಪದಗಳು 

ಸೂಕ್ಷö್ ಮವಾಗಿ ಗಮನಸಬಹುದು. ಕಣುಣ, ಮೂಗು, ಹಣೆ, ರೊೀಮಗಳು. ಇವು ಮನ್ುಷಾನ್ ಅಂಗಾAಗಳು. ಒಂದ್ೆ 

ಪದಾದಲ್ಲಾ ದ್ೆೀಹವೆಂದು ಬಳಸಬಹುದ್ಾಗಿತುಾ ಆದರೆ ಇಲ್ಲಾ ಬಂದರುವ ಹಣೆ ಮತುಾ ರೊೀಮಗಳು ಬೆೀವರಿನ್ 

ಸಂಕೆೀತದAತೆ ಕಂಡರು ತಾಯಿಯ ಕಷಿವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾವೆ. ಕಣುಣ ಮತುಾ ಮೂಗಿನಂದ ಸುರಿಯು ನೀರು ತಾಯಿಯ 

ಅತಿಯಾದ ಕಷಿ ಒಂದರ್ಥತದಲ್ಲಾ ಹ¯ವೂ ಬಾರಿ ಬಡತನ್ದ ತಾಯಿಂದಯರ ಕಣಿಣರಿನ್ ಕಥೆಯೆೀ ಆಗಿರುತಾದ್ೆ. ಇಲ್ಲಾ 
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ಮೂಗು ಮುಂದುವರೆದು ತಾಯಿಯು ದು:ಖದಂದ ಹಲುಬುವ  ಸ್ಸಿತಿಯನ್ುನ  ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಹೀಗೆ ತಾಯಿಯ ಕಷಿದ 

ಬದುಕನ್ುನ ಕವಿ ಹೆೀಳುತಾಾರೆ. ತಾಯಿಯು ಮಕಕಳಿಗಾಗಿ ತಾಾಗ ಮಾಡುವ ಜೀವವದು ಎಂಬುದನ್ುನ ಪದಾದಲ್ಲಾ 

ಬಂದರುವ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಾ ಗಮನಸಬಹುದು. 

ಬಣಣ ಬಣಣದ ಬಟ್ೆಿ ಹೊಲ್ಲದು ಜಗಕೆಕ 
ಉಡಿಸುವ ಅಮ್ಮಿ ಯಾವಗಲೂ ಧರಿಸುವುದು ಹಾಲು ಬಿಳಿ ಸ್ಸೀರೆ 

ಇದು ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಕಕಳಿಗಾಗಿಯೆೀ ಎಲಾವನ್ುನ ತಾಾಗಗೊಳಿಸುವ ಕರುಳು. ತನ್ನ ಮಕಕಳಿಗೆ ಎಂತಹ ಸಂಕಷಿದ 

ಸಂದಭತದಲ್ಲಾಯು ಯಾವದ್ೆ ಕೊರತೆ ಆಗದಂತೆ ನೊೀಡಿಕೊಳುೆವ, ಹಬಬ ಜಾತೆರ ಸಂದಭತದಲ್ಲಾ  ಮಕಕಳಿಗೆ ಕಷಿದ 

ನ್ಡುವೆವು ಬಟ್ೆಿಯನ್ುನ ತಂದು ಕೊಟ್ುಿ ಅವರ ಖುಷ್ಟಯಲ್ಲಾಯೆೀ ಸಂಭರಮ್ಮಸುವ ಜೀವವದು. ಆದರೆ ತಾನ್ು ಮಾತರ 

ಸಾಧ್ಾರಣವಾದ, ಹಳೆಯದ್ಾದರು ಅದನೆನ ಧರಿಸ್ಸ ಖುಷ್ಟ ಪಡುವುದು  ತಾಯಿ ಹೃದಯ ವೆೈಶಾಲತೆಯನ್ುನ 

ತೊರಿಸುತಾದ್ೆ. ಇಲ್ಲಾ ಬಿಳಿ ಸ್ಸೀರೆ ಅನ್ನವುದು ಸುಭರತೆಯ, ಸರಳತೆಯ ಪರಮುಖವಾಗಿ ಮನ್ಸ್ಸುನ್ ನರಾಳತೆಯನ್ುನ 

ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಕೊನೆಯ ಸಾಲುಗಳು ತಾಯಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಶರಮವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾವೆ. ಒಂದು ಕುಟ್ುಂಬದಲ್ಲಾ ಪಡುವ 

ಶರಮ, ಇನೊನಂದು ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ದುಡಿಯುವ ಶರಮವಾಗಿದ್ೆ. ನಾವು ಇಲ್ಲಾವರೆಗೆ ಮಹಳೆಯು ಮನೆಯಲ್ಲಾ 

ದುಡಿಯುವ ದುಡಿಮೆ ಶರಮವೆಂದು ಗುರಿತಿಸುವ ಪರಯತನವೆ ಮಾಡದ್ೆ ಇರುವುದನ್ುನ ಮಹಳಾ ನೆಲ್ೆಯಲ್ಲಾ ಕವಿತೆ ಪರಶೆನ 

ಮಾಡುತಾದ್ೆ.  

ಚಂದ ಮನ್ಸುಗಳನ್ುನ ಜೊೀಡಿಸಲು ಸೂಜ ಇದ್ೆ 
ಗೊೀಲವಿಶವ ದ್ಾರಿ ಸಾಗಲು ರಾಟ್ೆ ಇದ್ೆ 

ಲ್ೊೀಕ ವಿಕಾರಗಳನ್ುನ ಕಡಿದು 

ಇದು ಜಾತಿ, ಧಮತ, ಲ್ಲಂಗ, ಸ್ಸದ್ಾಿಂತಗಳ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ವಿಘಟ್ನೆಗೊಂಡ ಈ ವಿಘಟ್ನೆಗಾಗಿ, ಅಶಾಂತಿಯನ್ುನ, 

ನೆಮಿದವಿಲಾದ ಅಭದರತೆಯ ಬದುಕು ಪರಿಹರಿಸ್ಸ ಇವೆಲವುಗಳ ತಪುಪಗರಹಕೆಯನ್ುನ ಅರ್ಥವಾ ಪೂವತಗರಹತ 

ಪ್ಡುಗುಗಳನ್ುನ ಕತಾರಿಸ್ಸ ಬಿಸಾಕಿ ಇವೆಲಾವುಗಳ ಕಾರಣಕೆಕ ವಿಘಟ್ನೆಗೊಂಡ ಮನ್ಸುುಗಳನ್ುನ ಧೃವಿಕರಿಸುವ 

ಸಂಕೆೀತವಾಗಿ ಸೂಜ ಕಂಡುಬರುತಾದ್ೆ. ಈ ಸಾಧಾತೆಯು ತಾಯಿಯಂತ ಹೆಂಗರಳು ಮತುಾ ಮನ್ಸುುಗಳಿಂದ ಮಾತರ 

ಸಾಧಾವೆನ್ುನವ ಸೂಚನೆ ಕವಿತೆ ನೀಡುತಾದ್ೆ.  

ಹರಿದ ಚಂದರ ತೂತಬಿದು ನ್ಕ್ಷತರ ಯಾರದ್ೊೀ 
ಚಾಟ್ಟಏಟ್ಟಗೆ ಗರ ರನೆ ತಿರುಗುವ ಗರಹ ಬುಗುರಿಗಳು 
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ದಕುಕದ್ೆಸೆಯಿಲಾದ್ೆ ಅಲ್ೆಯುವ ಅಲ್ೆಮಾರಿ 

ಉಲ್ೆಕಗಳು, ಧೂಮಕೆೀತುಗಳು ನದ್ೆುಬಾರದ್ೆ ಒದ್ಾುಡುತಿಾರಲು 
ಒಂದು ಹಾಸ್ಸಗೆಬೆೀಕು ಅಮ್ಮಿ ಹೊಲ್ಲದು ಕೊಡು. 

 ತಾಯಿಗೆ ಛಿದರವಾದಂತಹ ಮನ್ಸುುಗಳನ್ುನ ಕೂಡಿಸುವ ಶಕಿಾಯಿದ್ೆ ಅದಕಾಕಗಿ ಕವಿ ಕೆೀಳಿಕೊಳುೆತಾಾನೆ. 

ಧಮತ, ಜಾತಿ, ಮತ- ಪಂರ್ಥಗಳ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಒಡೆದು ಹೊೀದವರನ್ುನ ಕೂಡಿಸು ತಾಯಿ ಎಂದು ಕೆೀಳಿಕೊಳುೆವುದು 

ಹರಕೆ ಅರ್ಥವಾ ಆಶಯ ಭಾವನೆಯ ಮೂಲಕ ಕವಿ ತಾಯಿ ಬಳಿ ಮೊರೆಯಿಡುತಾಾನೆ. ಇಲ್ಲಾನ್ ಚಹೆನಗಳು ಧ್ಾಮ್ಮತಕ 

ಸಂಕೆೀತದAತೆ ಬಳಿಸ್ಸದ್ಾುರೆ. ತೂತಬಿದು ನ್ಕ್ಷತರವು ಬಡತನ್ದಲ್ಲಾರುವವರ ಸಂಕಟ್ವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಅನಾಾಯಕೆಕ 

ಒಳಗಾಗುತಿಾರುವ ವಗತ ಒಂದಡೆ, ಬದುಕನ್ುನ ನ್ಡೆಸಲು ಕೂಡ ಆಗದಂತ ದುಸ್ಸತಿಿ ಇನೊನಂದಡೆ, ತಿನ್ನಲು 

ಅನ್ನವಿರದವರ ಸ್ಸತಿಿ ಮತೊಾಂದಡೆ, ಇವರೆೀಲಾರನ್ುನ ಸಮನ್ವಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕೆಕ ಹೆಂಗರಳು ಬೆೀಕಾಗುತಾದ್ೆ. ಇಲ್ಲಾ 

ಹೆಂಗರಳು ಎಂಬುದು ದಯೆ, ಕರುಣೆ, ಇನೊನಬಬರ ಕಷಿಕೆಕ  ಸಪಂದಸುವ ಮನ್ಸ್ಸತಿಿಯೆೀ ಆಗಿದ್ೆ. 

   ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಗಂಡನ್ನ್ುನ ಹೊಟ್ೆಿಯ ಮಗುವಿನ್ಂತೆ ಸಾಕಿ  

   ಹೊಲ್ಲಗೆ ಯಂತರದ ಕೂಡ ಕಾಲು ಶತಮಾನ್ ಕಳೆದ  

   ನ್ನ್ನ ಅಮ್ಮಿಗೆ ನ್ಮಾಜ ಎಂದರೆ ಜುಮಾಿ 
   ಈದ ಎಂದರೆ ದೂದ್ ಖುಮಾತ 

ಇದು ತಾಯಿಯ ಜವಾಬಾುರಿಯನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಹಲವು ಬಾರಿ ಮಕಕಳ ಶೆರೀಯಸುು ಹಾಗೂ ನೊೀಡಿ ಕೊಳುೆವ 

ಪೊರೆಯುವ ಕತಾತವಾಯಿಂದ ನ್ುಣಚಕೊಂಡಾಗಲು ತಾಯಿಯು ಇದರಿಂದ ವಿಮುಖಗೊಂಡು ಬದುಕು ಮಾಡಿರುವ 

ಉದ್ಾರಣೆಗಳು ಇಲಾವೆೀ ಎನ್ುನವಷುಿ ವಿರಳವೆಂಬುದರಲ್ಲಾ ಯಾವದ್ೆ ಅನ್ುಮಾನ್ವಿಲಾ. ತಾಯಿ ತನ್ನ ಜೀವವನ್ುನ 

ಪಣಕಿಟ್ುಿ ಆದರೂ ಮಕಕಳನ್ುನ ಮಾತರವಲಾದ್ೆ. ತನ್ನ ಗಂಡನ್ನ್ುನ ಕೂಡ ಹಲವು ಬಾರಿ ಮಗುವಿನ್ಂತೆ ಸಾಕುವ ಪರಿ 

ಹೊಸದ್ೆನ್ಲಾ, ಹಲವಾರು ಪುರುಷರು ಕೆಲಸವಿಲಾದ್ೆ ತಿರುಗುವ, ದುಶುಟ್ಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಲಯಾಗುವ, ಇನಾಾವುದ್ೊೀ 

ವಾಸನ್ಕೆಕ ಈಡಾಗುವ ಸಂದಭತದಲ್ಲಾವು ತಾಯಿ ಮಕಕಳನ್ುನ ಹಲವು ಬಾರಿ ಗಂಡನ್ನ್ುನ ಸಾಕುವ ಅನವಾಾಯತತೆ 

ಒಳಗಾಗಿ ಪರಶಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಕಷಿದ ನ್ಡುವೆ ನಭಾಯಿಸುವ ತಾಯಿಯ ಮಹತವನ್ುನ ಕವಿ ಹೆೀಳುತಾಾರೆ. 

  ಮುಂದುವರೆದು ತನ್ನ ಕೆಲಸದಲ್ಲಾ ಎಷುಿ ತಲ್ಲಾನ್ಳಾಗುತಾಾಳ  ೆಎಂಬುದಕೆಕ ನ್ಮಾಜಗೂ ದನಾಲು ಮಾಡಕೆಕ 

ಆಗದ್ೆ ‘ಜುಮಿನೆ ನ್ಮಾಜ’ ಆಗಿದ್ೆ ಅಂದರೆ ವಾರಕೆಕ ಒಂದು ದವಸ ಮಾತರ ಮಾಡುತಿಾದುಳು ಪರಮುಖವಾಗಿ ತಾಯಿ 

ಮಕಕಳಿಗೆ ಸಾಕುವುದು ತನ್ನ ಧಮತ ನ್ಮಾಜಕಿಕಂತಲೂ ಮಹತವದ್ಾಗಿದ್ೆ. ಕಾಯಕದಲ್ಲಾಯೆೀ ದ್ೆೀವರನ್ುನ ಧಮತವನ್ುನ 

mailto:anukarsh@alliance.edu.in


ಅನುಕರ್ಷ್ : ತಜ್ಞ - ಪರಿಶೀಲಿತ ತ್ರ ೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರರ ಕೆ                                             ISSN : 2583-2948 
 

107 

ಸಂಪುಟ : ೦೪   ಸಂಚಿಕೆ :೦೨    ಎಪ್ರಿಲ್- ಜೂನ್ ೨೦೨೪ 
 anukarsh@alliance.edu.in 

 

ಕಾಣುವ ಪರಿಯನ್ುನ ಕವಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಕವಿತೆ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಹಲವು ಬಾರಿ ಕೆಲಸ  ಅರ್ಥವಾ ಜವಾಬಾುರಿಗಳು ಇಲಾದ್ೆ  

ಇರುವಾಗ ಹಲವಾರು ಕಟ್ಿಳೆಗಳಲ್ಲಾ ಮುಳುಗುವ ಸಾಧಾತೆವಿರುತಾದ್ೆ ಎಂಬ ಎಚುರವು ಕವಿತೆ ಹೆೀಳುವಂತೆ 

ಕಂಡುಬರುತಾದ್ೆ.  ಮುಂದುವರೆದು ಬಡತನ್ವು ಅಂತಹ ಸ್ಸಿತಿಯಿಂದ ದೂರ ಸರಿದು ಬದುಕನ್ುನ ನ್ಡೆಸುವ ಹಲವಾರು 

ಬಡ ಮುಸ್ಸಾಂರ ಬದುಕನ್ುನ ಕೂಡ ಕವಿತೆ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. 

ಇಲ್ಲಾ ಬುದಿನ್ ಮಾತು ನೆನ್ಪ್ಸ್ಸಕೊಳೆಬಹುದು “ಹಸ್ಸದವರಿಗೆ ದಮಿ ಭೊದಸಬೆೀಡ” ಎನ್ುನವ ಮಾತು ಈ ಸಾಲುಗಳು 

ನೆನ್ಪ್ಸುತಾದ್ೆ ಕವಿತೆ. ಪರಮುಖವಾಗಿ ‘ಈದ್ ಎಂದರೆ ದೂದ್ ಖೂಮತ’ ಇದು ತಾಯಿಯ ಬಡತನ್ವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. 

ಧಮತ ಬದುಕಾಕಗಿ ಇರುವುದು ಬದುಕೆ ಧಮತಮಕಾಕಗಿಲಾ. ಧಮತ ನಾವೆೀ ಮಾಡಿರುವುದ್ೆಂಬ ಎಚುರವು ಕವಿತೆ 

ನೀಡುತಾದ್ೆ. 

  ರಟ್ೆಿ ಬಿೀಳುವತನ್ಕ ರಾಟ್ೆ ತಿರುಗಿಸ್ಸ 

  ಆರು ಮಕಕಳ ಹಸ್ಸವು ನೀಗಿಸುವ ಅಮ್ಮಿಗೆ  

  ಕರುಳುಕುಡಿಗಳೆಂದರೆ ಕನ್ಸುುಗಣುಣ. 
  ಮರುಭೂಮ್ಮಯಲೂಾ ಸ್ಸಗುವ ಹಸ್ಸರು ಮಣುಣ. 

ಈ ಪದಾವು ತಾಯಿಯ ಪಡೆಯುವ ಸಂಕಟ್ವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾವೆ. ಆರು ಮಕಕಳನ್ುನ ಸಾಕುವುದು ಅನವಾಯತವಾದ 

ತಾಯಿಗೆ ತನ್ಗೆ ಆದ ದಣಿವನ್ುನ ಲ್ೆಕಿಕಸದ್ೆ ‘ರಟ್ೆಿಯ ಬಿಳುವತನ್ಕ’ ಅಂದರೆ ಅವಳ ಕೆೈಯು ಒಂದು ರಿೀತಿಯಲ್ಲಾ 

ಸಪಶತದ ಅರಿವನ್ುನ ಕಳೆದು ಕೊಳುೆವಂತಹ ಸ್ಸಿತಿಯನ್ುನ ಹೆೀಳುವುದ್ೆ ತಾಯಿಯು ಮಕಕಳನ್ುನ ಸಾಕಲು ಪಡುವ 

ಸಂಕಷಿವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ.  

ತಾಯಿಯು ಇವೆಲಾವುಗಳನ್ುನ ಮಾಡುವುದಕೆಕ  ಕಾರಣ ಅವರನ್ುನ ಒಳೆೆಯ ರಿೀತಿಯಲ್ಲಾ ಸಾಕಬೆೀಕು ಎಂಬ ಛಲ 

ಒಂದಡೆಯಾದರೆ ಮಕಕಳ ಸಾಧನೆಯನ್ುನ ನೊೀಡಬೆೀಕೆಂಬ ಕನ್ಸುು ಈಗಾಗಲ್ೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ಾುಳ .ೆ 

ಆ ಕಾರಣಕಾಕಗಿ ಇವೆಲಾ ದಣಿಯು ಆಯಾಸ ಇವೆಲಾವುಗಳು ಲ್ೆಕಕಕೆಕ ಇಲಾ ಪರಮುಖವಾಗಿ ತಾಯಿಯು ಮಕಕಳ ಭವಿಷಾದ 

ಕಾಳಜ ಮತುಾ ಕನ್ಸುನ್ುನ ಈ ಸಾಲುಗಳು ಹೆೀಳುತಾವೆ. ಅವಳಿಗೆ ಈ ಕರುಳು ಕುಡಿಗಳ ಕುರಿತು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ 

ಕನ್ಸುು ಬಹಳ ಹರಿದ್ಾದದುು. ಅವಳಿಗೆ ಈ ಮಕಕಳು ಸ್ಸಕಿಕರುವುದ್ೆ ಮರುಭೂಮ್ಮಯಲ್ಲಾ ಹಸ್ಸರು ಮಣುಣ ದ್ೊರೆತಂತೆ 

ಇದು ತಾಯಿಗೆ ಇರುವ ಮಕಕಳ ಮಹತವವನ್ುನ ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ.  
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ನೀರು ಇದುರೆ ಹಸ್ಸರು ಮರುಭೂಮ್ಮಯಲ್ಲಾ ಇವೆರಡು ಗೆೈರು ಒಂದು ವೆೀಳ  ೆದ್ೊರೆತರೆ ಆಗುವ ಖುಷ್ಟ ಹೆೀಳತೋರದು. 

ಹಾಗೆಯ ತಾಯಿಯು ಮಕಕಳ ಸಂದಭತದಲ್ಲಾ ಪಡುವ ಸಂತೊೀಷಕೆಕ ಲ್ೆಕಕವಿಲಾದು ಎಂಬುದನ್ುನ ಕವಿತೆಯು 

ಹೆೀಳುತಾದ್ೆ. ಹಲವಾರು ನಟ್ಟಿನ್ಲ್ಲಾ ತಾಯಿಯ ಗುಣಗಳನ್ುನ ಕವಿತೆ ಉದುಕೂಕ ಹೆೀಳಲ್ಾಗುತಾದ್ೆ.  
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